St. Mary of Czestochowa Parish |

Iskierki Parafialne

3010 South 48th Ct.
Cicero, IL. 60804
Tel. 708-652-0948

Fax. 708-652-0646
Website: www.stmaryofczestochowa.org
E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org
Office Hours: Monday through Thursday - 9:00 AM to 5:00 PM;
Friday - 10:30 AM to 6:30 PM

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 14th, 2019

Masses: Confessions:
Saturday Saturday
8.00 AM (English, every 1st Saturday only) 43?19 5,4345 II;M
g g a o riuingua
5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 6:00 — 6:30 PM
oyl 35 (Trilingual) .
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), A B
12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 6:W§M
(Trilingual)
Weekdays
Monday - Tuesday - Thursday - Friday Sunday
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 10:00 — 10:30 AM
Wednesday (Polish)
8:00 AM (English) (only one mass)
First Friday
First Fridays 6:30 —7:00 PM |
7:00 PM (Polish) (Polish) :

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Superior & Pastor, Ext. 227
E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org ?

Fr. Marian Furca CSsR - Associate Pastor, Ext. 229
E-mail: mario@stmaryofczestochowa.org

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Resident Priest Ext. 226
E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org

Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 220
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org

Sonia Torres - Receptionist, Ext. 220
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org :

Witold Socha - Music Director, Tel. 708-299-8816
E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org

Bulletin Editor, Ext 220
E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org

Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-218-7842
E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org

Irene Saldaina - CCD ?
E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org ‘

Devotions: |

Every Wednesday
8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help |
8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration I
of the Blessed Sacrament !

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish)
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 1
(Spanish) ‘

First Fridays
8:00-8:10 AM Adoration (English)

|

|
First Saturdays '
8:30-9:00 AM Adoration (English)

|
Every Saturdays [
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help (Polish) !

Every Fourth Saturday
6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish)

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be |
called at once. Holy Communion will be brought to the sick upon request.

\
MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. I

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at |
the rectory or by calling the parish secretary ext. 220. \



Sunday Iskierki Parafialne

MMass
Intentions

July 14, Sunday, Fifteenth Sunday in Ordinary Time
8:30 Parishioners
10:30 O Zdrowie, Boze bt. i opieke Matki Bozej
Czestochowskiej dla naszych dzieci |
wnuczat (od babci Halinki i dziadka
Franka)

O zdrowie i opieke Matki Bozej Czestochowskiej
dla mamy z okazji urodzin oraz szczesliwg
podréz do Polski dla dzieci.

tAndrzej i Anna Bukowscy, syn Stanistaw, corka
Stanistawa Maria, Agnieszka i Franciszek
Krzysztofiak, syn Jan (Rodzina)

tPelagia Ptak (od corki i syna z rodzinami)

tRomualda Grabala zmartej w Polsce (od corki z
rodzing)

tStefan Nebus

Stanistaw i Maria Kuta (Matgorzata i Zbigniew
Kuta)

12:30 Presentacion de 40 dias de Linda Lara (madrina
Lynn Gutiérrez, padres Sergio y Anais
Lara)
Presentacion de Sofia Jazlyn Cordova (Monserrat
Ramirez)
4:00 tMaximiliano Elizondo, aniversario luctuoso (hijo y
familia)

tTammy Zorrilla, 2° aniversario luctuoso (padres)

July 15, Monday, Saint Bonaventure, Bishop and Doctor of
the Church
7:30 tStella Wazny
8:15 1Nelson Rivera Velez (familia)

July 16, Tuesday, Weekday in Ordinary Time
7:30 fHoly Souls in the Book of Remembrance
8:15 1Por las almas inscritas en el libro de la memoria

July 17, Wednesday, Weekday in Ordinary Time
8:00 For blessings and health for Carlos Brizuela
8:30 Eucharisitic adoration until 7PM
7PM  Circulo de Oracion
7:45 Novena a Nuestra Sra. Del Perpetuo Socorro

July 18, Thursday, Weekday in Ordinary Time
7:30 tDolores Kraska-Merda (Kraska family)
8:15 tPor las almas inscritas en el libro de la memoria

July 19, Friday, Weekday in Ordinary Time
7:30 fHoly Souls in the Book of Remembrance
8:15 Feligreses

July 20, Saturday, Weekday in Ordinary Time
3PM  Quinceafiera: Natalie Medellin
5PM  tNorbert Skrzypczak (Theresa Zaworski)
6:30 W int. présb i podzigkowan do M. B. N. P.

Mass Intentions !f you wish to request a mass for a de-
_|_ ceased member or a blessing or to ask

for the health of a loved one or friend,
you may do so at the rectory. We are
open Monday—Thursday from 9 AM to 5
PM and on Friday from 10:30 to 6:30 PM.
A SMALL DONATION OF $10 PER IN-
TENTION IS REQUIRED.

©1.8. Paluch Co, Inc.

Lector Schedule
Saturday, July 20
5PM  Sharon Wisnieski-Wente , Jean Wojdula-Yunker
6:30  Bogusia Ptak, Anna Drumsta

Sunday, July 21

8:30 John Kociolko
10:30  Kasia Kowalska, Bogusia Ptak
12:30 Los jovenes

4:00 Los nifios

Eucharistic Minister g
Saturday, July 20 »Q =
5PM  Jean Wojdula-Yunker,
Frances Balla
6:30 Adam Orszulak
Sunday, July 21
8:30 Christine Zaragoza, Ann Twomey
10:30 Waldemar Lipka, Andrzej Obacz
12:30 Vicente Saldafia, Irene Saldafia
Miguel Vazquez, Alejandra Baez
4:00 Rene Avifa, Gisela Avina
Alejandro Morales

We welcome in Baptism:

Matias Martinez

There is a promisg of marriage between N m

II. Tomasz Piton & Ewelina Stachulak e
|. Salvador Herrera & Judith Paulina Rodriguez




St. Mary of Czestochowa

ANNOUNCENENTS

Registrations for CCD 2019-
2020 are now open. All new
and returning students must
register at the rectory during
office hours. Classes meet
two Saturdays per month
starting September 7 from
8:00 a.m. to 10:00 a.m.

Registrations Requirements:
e Age/School grade

e At least 2nd grade to start attending First
Communion classes

e At least in 7th grade to start attending
Confirmation classes

e Baptism certificate
e Any child that has not been Baptized must
receive the sacrament of Baptism before
December 29, 2019.
e First Communion certificate for those attending
Confirmation classes

Total tuition must be paid in full the day of the regis-

tration
Onechild..............cooeevnn $150
Two children (siblings)....................... $250
Three or more children (siblings)........... $350

All previous balances must be paid prior to new reg-
istration

Catholic Charities Legal Assistance Department

Catholic Charities Legal Assistance Depart-
ment has attorneys and volunteer attorneys available
to provide advice in numerous areas of law. If you
are unsure about your legal rights or lost in the legal
system, let us help you. Services include in-depth
advice and possible direct representation on many
issues, including landlord/tenant issues, family law,
consumer and debtor rights, foreclosure, employment
issues, orders of protection, power of attorney, and
more. CCLA provides free to low-cost legal services
to eligible low-income individuals. For help and
more information, contact the legal advice line at
(312) 948-6821.

Sunday Collection, July 7, 2019

Many thanks to [ Jul. 6 5:00 PM $448.00
those of you who
have contributed 6:30 PM|  $200.00
toSt. Maryof | 5,1 7 8:30 AM| $1,137.00
Czestochowa’s
collection this 10:30 AM| $885.00

past week. Your

gifts are 12:30 PM| $1,155.00

essential to our

ministry, and we 4:00 PM $493.00
are grateful. $4,318.00
PARKING LOT CAMPAIGN
July 6 & 7., $461.00
@) Goal: $193,596
0 Donations: $113,085.50
La g Deficit: $81,852.50

PRAY FOR OUR PARISHIONERS
WHO ARE ILL

Please call the rectory office to add or delete names from the list.

Zofia Bednara
Fr. Ted Bojczuk
Jim Connelly
Grzegorz Czaja
Maria Diaz
Denise Dooley
Lottie Fik
Ryan Grybas
Alma Guzman
Edward Hennessey
Trinidad Hernandez
Heather Hirschbein
Denise M Jandura
Rich S Jandura
Wiladyslawa Jaskot
Ed Jentczek
Maria Jimenez
Olga Jimenez
Theresa Kazda
Harriet Kurcab
Andrea Kulaga
Karen Lambrecht
Graciela Lopez
Ray Mizura

Nicholas Moskos
Marylin Nowicki
Nancy Orozco Lopez
Carolyn Paida
John Paida
Mike Pawlowski
Ted Rawick
Mark F. Rendak
Leopoldo Reyna
Mary Ruiz
Kathleen Smith
Haley Spirakis
Antonio Venegas
Peter Walke
Bob Wegner
Marie Wisnieski
Brenda Wojkovich
Jim Wojdula
Denise Yunker
Mark Yunker
Michael Yunker Sr.
Paul Zaragoza

If you would like to add a name to the list, please call the
rectory at 708652-0948 Ext. 20.




Anuncios Parroquiales

14 de julio de 2019

XV Domingo ordinario
Lc 10, 25-37

En aquel tiempo, se pre-
) sent6 ante Jestis un doctor de la
ley para ponerlo a prueba y le
pregunt6: "Maestro, ;qué debo
hacer para conseguir la vida
eterna?" Jesus le dijo: ";Qué es
lo que estd escrito en la ley?
(Qué lees en ella?" El doctor de la ley contesto:
"Amaras al Senor tu Dios, con todo tu corazon, con
toda tu alma, con todas tus fuerzas y con todo tu ser, y
a tu projimo como a ti mismo". Jesus le dijo: "Has con-
testado bien; si haces eso, viviras".

El doctor de la ley, para justificarse, le preguntod
a Jesus: ";Y quién es mi projimo?" Jesus le dijo: "Un
hombre que bajaba por el camino de Jerusalén a Jerico,
cay6 en manos de unos ladrones, los cuales lo robaron,
lo hirieron y lo dejaron medio muerto. Sucedié que por
el mismo camino bajaba un sacerdote, el cual lo vio y
pas6 de largo. De igual modo, un levita que pas6 por
ahi, lo vio y sigui6 adelante. Pero un samaritano que
iba de viaje, al verlo, se compadecid de ¢€l, se le acerco,
ungiod sus heridas con aceite y vino y se las vendo; lue-
go lo puso sobre su cabalgadura, lo llevd a un meson y
cuido de ¢él. Al dia siguiente saco dos denarios, se los
dio al dueno del meson y le dijo: 'Cuida de €l y lo que
gastes de mas, te lo pagaré a mi regreso'.

(Cual de estos tres te parece que se portd como
préjimo del hombre que fue asaltado por los ladrones?"
El doctor de la ley le respondi6: "El que tuvo compa-
sion de ¢l". Entonces Jests le dijo: "Anda y haz tu lo
mismo".

¢Quieres ser un catequis-
ta?

Como Juan Bautista, también
el catequista est4 llamado a
Indicar en Jesiis al Mesias
esperado, al Cristo. Tiene co-
mo mision invitar a fijar Ia
mirada en Jesus y a seguirlo,
porque s6lo él es el Maestro, el Sefior, el Salvador — Ju-
bileo de Catequistas y Maetros de Religion (Dec. 10,
2000)

Recordemos que ser catequistas no es un
“trabajo”...ser catequistas es una mision de evangeliza-
cion...ser catequista es anunciar a Cristo.

Si usted siente el llamado del Espiritu Santo a
compartir los regalos recibidos por el y las ensefianzas de
Cristo lo invitamos a que sea parte de nuestro equipo de
catequistas.

Para mas informacion sobre los requisitos para ser cate-
quista para Primera Comunién por favor de comunicarse
con la rectoria al 708-652-0948 .

Departamento de Asistencia Legal de

Caridades Catolicas (CCLA)

Servicios legales de planificacion de seguridad para
padres inmigrantes
¢Necesita preparar un plan de seguridad para el cuidado de
sus hijos? ;Le gustaria aprender sobre sus derechos y
opciones legales en relacion al cuidado de sus hijos?
iEstamos aqui para apoyarlos!

jLlamenos para obtener informacién o hacer una cita!
(312) 948-6821

Abogados le asistiran con los siguientes servicios, GRATIS*:
*Los servicios seran gratuitos para personas que sean elegibles.

¢ Desarrollar Planes de Seguridad, de corto y largo plazo
para el cuidado de sus hijos;

¢ Analisis y consejos legales sobre sus opciones legales
para el cuidado de sus hijos; y

¢ Preparacion de documentos legales para llevar a cabo su

plan

CATHOLIC
CHARITIES

OF THE ARCHDIOCESE OF CHICAGO

Queremos agradecer a todos nuestros fe-
ligreses y amigos que asistieron a la venta
de comida del dia domingo, 30 de junio.
Especialmente gracias las siguientes Co-
munidades: Divina Misericordia, Virgen
maria, San Pedro y San Pablo, Perpetuo
Socorro, y Sta. Maria de Czestochowa que estuvieron a
cargo de hacer los preparativos y cocinar.

La ganancia total del evento fue de $1,152.50

iBUSCAMOS VENDEDORES!

(Quieres vender tus productos o promocionar tus servicios?
Luego, reserve su lugar en el festival parroquial de St.
Mary que se llevara a cabo los dias 24 y 25 de agosto. y la
avenida 49. El horario del sébado es de 4pm a 10pm y los
domingos desde el mediodia hasta las 9pm. La puesta en
marcha comienza a las 2pm el sabado 24 de agosto. Solo
cuesta $ 50 para obtener un lugar de 10 pies x 10 pies para
ambos dias. Los proveedores deben traer su propio equipo,
es decir, tiendas de campafia, mesas, sillas, etc. Nosotros
les suministraremos las luces. Los vendedores que venden
juguetes, joyas, obras de arte, camisetas, Tupperware, etc.
son bienvenidos, asi como las empresas que deseen promo-
ver sus servicios. NO aceptamos a los vendedores de ali-
mentos porque las comunidades parroquiales venderan ali-
mentos exclusivamente. Para reservar su lugar, llame a la
rectoria al 708-652-0948 y presione 0 para la secretaria. Si
llama después del horario laboral normal, puede llamar a
Alice Krzak al 708-218-7842 o a Irena Saldana que habla
espaiiol al 708-522-3078.




Ogloszenia Parafialne

14 lipca 2019 r.

XV Niedziela zwykla
Stowa Ewangelii wedlug Swigtego Lukasza
Powstat jaki§ uczony w Prawie i wystawiajac Jezusa na
probe, zapytat: «Nauczycielu, co mam czynié, aby osia-
gnac¢ zycie wieczne?» Jezus mu odpowiedziat: «Co jest
napisane w Prawie? Jak czytasz?» On rzekt: «Bgdziesz
mitowat Pana, Boga swego, calym swoim sercem, cala
swoja dusza, cala swoja moca i catym swoim umystem;
a swego blizniego jak siebie samego». Jezus rzekt do
niego: «Dobrze odpowiedziates. To czyn, a bedziesz
zyt». Lecz on, cheace sig usprawiedliwic, zapytat Jezusa:
«A kto jest moim bliznim?» Jezus, nawiazujac do tego,
rzekt: «Pewien czlowiek schodzit z Jeruzalem do Jery-
cha i wpadt w rece zbojcow. Ci nie tylko go obdarli,
lecz jeszcze rany mu zadali i zostawiwszy na pot umar-
tego, odeszli. Przypadkiem przechodzit ta droga pewien
kaptan; zobaczyt go i minat. Tak samo lewita, gdy przy-
szedl na to miejsce i zobaczyt go, minal. Pewien za$
Samarytanin, wedrujac, przyszedt réwniez na to miej-
sce. Gdy go zobaczyt, wzruszyt si¢ gieboko: podszedt
do niego i opatrzyt mu rany, zalewajac je oliwa i winem;
potem wsadzit go na swoje bydle, zawiozt do gospody i
pielegnowal go. Nastepnego zas dnia wyjal dwa denary,
dat gospodarzowi i rzekt: ,,Miej o nim staranie, a jesli co
wigcej wydasz, ja oddam tobie, gdy bede wracat,
Lk 10, 25-37

MILOSIERNY SAMARYTANIN

Studentom seminarium dano
zadanie przygotowania kazania. Jedna
grupa otrzymata temat przypowiesci o
mitosiernym Samarytaninie. Drugiej
grupie studentéw wydano rozne inne
tematy.

Po przygotowaniu sie studen-
ci mieli przej$¢ do innego budynku,
w ktérym mieli wygtasza¢ kazania. Po
drodze kazdy z nich spotkat osobe,
ktdra dawata oznaki bolu, cierpienia.
Czy studenci zatrzymywali sie, by po-
mac tej osobie? Czy czesciej pomagali
ci, ktorzy mieli powiedzie¢ kazanie o
mitosiernym Samarytaninie? Okazuje
sie, ze temat kazania nie miat zadnego
wptywu na zachowanie studentow.
Wplyw miata natomiast presja czasu,
jakg odczuwali. | to mniej wiecej odpo-
wiada sytuacji w obecnych czasach. To
caly tancuch elementow — zauwazenie kogos, wczucie sie w jego
sytuacje, zrozumienie, co sie z nim dzieje, rozpoznanie, czy mo-
zemy cos$ dla niego zrobi¢. Lecz najpierw trzeba go zauwazyc,
bez tego nie nastapig dalsze etapy.

Bardzo obrazowo Ewangelia przedstawia nam postawe
Mitosiernego Samarytanina. Krok po kroku ukazuje jego reakcje
po spotkaniu z pokrzywdzonym cztowiekiem. Wedrowiec nie wa-

ha sie uczyni¢ inaczej niz ci, ktérzy wczesniej obojetnie mijali
pokrzywdzonego. "Szczesliwe oczy, kiore widzg", méwi Jezus w
innej przypowiesci (Lk 10,23). Samarytanin podrézujac - patrzyt,
patrzac - widziat, widzac - wzruszyt sie gteboko, a wzruszajac sie
- poszedt za gtosem serca czynigc mitosierdzie... To jest wtasnie
to o czym mowi Jan Pawet II: wyobraznia mitosierdzia, aby jq
posigsc - trzeba sie modli¢ o otwarte oczy serca, by postrzegaé
blizniego wtasnie poprzez pryzmat serca.

Ktz bowiem z nas widzac pobitego cztowieka chetnie
poda mu pomocng dion? Ludzki lek czesto podpowiada dalekie
od mitosierdzia postawy. Jezus stawia tu za wzér postepowanie
Samarytanina, méwiac: "idz, i ty czyn podobnie". Jezus, jak to
sam czynit na ziemi pochwala ofiarno$¢, bezinteresownos¢ i
wspdtczucie. Mitosiernym Samarytaninem wiec jest kazdy czto-
wiek, ktory zatrzymuje sie i z gotowoscig pochyla nad cierpie-
niem drugiego cztowieka.

Jezus nigdy nie zapomni sytuaciji, w ktorej "byt gtodny, a
daliSmy Mu jes¢; byt spragniony, a daliSmy Mu pi¢; byt przyby-
szem, a przyjeliSmy Go; byt nagi, a przyodzialismy Go; Wszystko
bowiem, co uczynimy jednemu z tych braci najmniejszych to i
Jemu czynimy" (por. Mt 25,35). Z nauki Jezusa wiemy, ze kto
daje - podwajnie zyskuje. Mitosierdzie bowiem popycha do dzia-
lania, a to dziatanie zsyta btogostawienstwo. "Sam mi kazesz
¢wiczy¢ sie w trzech stopniach mitosierdzia - czytamy w Dzien-
niczku s. Faustyny - pierwsze - uczynek mitosierny, jakiegokol-
wiek on bedzie rodzaju; drugie - stowo mitosierne, jezeli nie bede
mogta czynem, to stowem; trzecim jest modlitwa. Jezeli nie bede
mogta okaza¢ czynem ani stowem mitosierdzia, to zawsze moge
modlitwg. Modlitwe rozciaggam nawet tam, gdzie nie moge do-
trze¢ fizycznie. Zechciejmy uczy¢ sie od Samarytanina, jak i
wszystkich ludzi wielkiego serca tej postawy, ktéra w zyciu co-
dziennym uszlachetnia¢ bedzie w nas samych obraz Mitosierne-
go Jezusa. "Zagub sie w mitosierdziu, a odnajdziesz szczescie"

Zagtebiajac sie w tres¢ powyzszej nauki Jezusa, ktdra
ptynie z tej przypowiesci, niemal natychmiast budzi sie w naszym
sercu pragnienie, by wraz z s. Faustyng wznie$¢ ku niebu btagal-
ng modlitwe: "Dopom6z mi, Panie, aby oczy moje byty mitosier-
ne, bym nigdy nie podejrzewata i nie sadzita wedtug zewnetrz-
nych pozordw, ale upatrywata to, co piekne w duszach bliznich i
przychodzita im z pomocg. Dopomdz mi, Panie, aby stuch mgj
byt mitosierny, bym skfaniata si¢ do potrzeb bliznich, by uszy
moje nie byly obojetne na bdle i jeki bliznich. Dopomo6z mi, Pa-
nie, aby jezyk moj byt mitosierny, bym nigdy nie méwita ujemnie
o bliznich, ale dla kazdego miata stowo pociechy i przebaczenia.

Dopom6z mi, Panie, aby rece moje byly mitosierne i
petne dobrych uczynkéw, bym tylko umiata czyni¢ dobrze bliznie-
mu, przyjmowac na siebie ciezsze i mozolniejsze prace. Dopo-
moz mi, Panie, aby nogi moje byly mitosierne, bym zawsze spie-
szyta z pomocg bliznim, opanowujac swoje wiasne znuzenie i
zmeczenie. (...) Dopomo6z mi, Panie, aby serce moje byto mito-
sierne, bym czuta ze wszystkimi cierpieniami bliznich. O Panie,
pragne sie cata przemieni¢ w mitosierdzie Twoje i by¢ zywym
odbiciem Ciebie. Niech ten najwigkszy przymiot Boga, to jest
niezgtebione mitosierdzie, przejdzie przez serce i dusze mojg do
bliznich. (...) Niech odpocznie mitosierdzie Twoje we mnie, o
Panie mo;."




Parafia Matki Bozej Czestochowskiej

POSZUKUJEMY SPRZEDAWCOW!
Chcesz sprzeda¢ swoje produkty lub promowaé
swoje ustugi? Nastepnie zarezerwuj miejsce na fe-
stiwalu parafialnym St. Mary, ktéry odbedzie sie 24 i
25 sierpnia. Festiwal odbywa sie na zewnatrz przy
30th Str. miedzy 48th Ct. i 49th Ave. W sobote w
godzinach od 16:00 do 22:00 oraz w niedziele od
potudnia do 21:00. Instalacja stanowisk rozpoczyna
sie od godziny 14.00 w sobote, 24 sierpnia. Koszt
tylko 50 dolaréw, aby uzyska¢ miejsce 10 stép x 10
stdép na oba dni. Sprzedawcy muszg przywiez¢ wia-
sny sprzet, tj. Namioty, stoty, krzesta itp. Dostarczy-
my energie elektryczng. Sprzedawcy, ktorzy sprze-
dajg zabawki, bizuterie, dzieta sztuki, koszulki,
Tupperware itp. Sg mile widziani, podobnie jak firmy,
ktére chcg promowac swoje ustugi. Przepraszamy,
ale NIE wigczamy sprzedawcdw zywnosci, ponie-
waz wspolnoty parafialne beda sprzedawac wytacz-
nie zywnos¢. Aby zarezerwowaé miejsce, zadzwon

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form
Forma Przynalezno$ci do Parafii M. B. Czestochowskiej

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Sefiora de Czestochowa

CHECK ONE:

do plebanii pod numer 708-652-0948 i wybierz 0 do
sekretarki, jesli dzwonisz w godzinach pracy. Mozna
tez zadzwoni¢ do Alice Krzak pod numer 708-218-
7842 lub Irena Saldana, ktéra mowi po hiszpansku
pod numer 708-522-3078.

TV-TRWAM i Radio Maryja
na zywo w Internecie

Przypominamy, ze zostat uruchomiony
serwer tu w Chicago dzieki ktéremu
mozemy oglada¢ telewizje TRWAM bez
zacie¢ i przerw w Internecie uzywajac
komputera, tableta, czy smartphona. Wystarczy wejs¢ na
strone: www.radiomaryjachicago.org. Na stronie gtéwnej
znajdziemy ikonki, na ktore klikajgc mozemy oglada¢ TV
TRWAM lub stucha¢ Radio
Maryja. UWAGA!Il W App Store
jest darmowa aplikacja Radia
Maryja, ktéra mozemy $ciggnac
na Iphona. Jest tez aplikacja na
Androida.

[1New Registration
[1Change of Address
[1Moving out of parish

First & Last Name / Imie i Nazwisko / Nombre y Apellido

[JWant Envelopes

Address / Adres / Direccion

[INowo Zarejestrowany
[JZmiana Adresu

City / Miasto / Ciudad

Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal

[1Wyprowadzka z Parafii
[1Prosze o Koperty

MARQUE UNO:

[ Primer Registro
[JCambio de Direccion
[ ]Cambio de Parroquia

.
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:
| ZAZNACZ JEDNO:
|
|
|
I
|
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|
I
|
|
:
: []Necesito Sobres
|
|
|
|
|
|
!_

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.

Prosze wrzuci¢ ta forme do koszyka na tace lub prze-
sta¢ na Plebanie.

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoria.

Phone / Telefon / Teléfono



St. Mary’s Parish News

July 14, 2019

Fifteenth Sunday in Or-
dinary Time
Luke 10:25-37

2/ The parable of the Good
Samaritan

Background on the Gos-
pel Reading

As Jesus contin-
ues his journey to Jeru-
salem, he is confronted
by a scholar of the law who wants to test him. In the
Gospels of Mark and Matthew, Jesus is asked about
the greatest commandment. Here, in Luke's Gospel,
the lawyer asks what we must do to inherit eternal
life. In the other two Gospels, Jesus answers the
question by quoting Deuteronomy 6:5, on loving
God with all your heart, and Leviticus 19:18, on lov-
ing your neighbor. Here Jesus asks the expert to an-
swer this question, “What is written in the law?” The
man is caught and responds with Deuteronomy 6:5.
This verse is one of the most important prayers in
Judaism, and it was said twice a day in Jesus' time.
Love of God and love of neighbor are what is re-
quired for eternal life. Jesus' response is simple, “Do
this and you will live.”

Having been shown up by Jesus, the lawyer
tries another question: Who is my neighbor whom I
must love like myself? In the society of Jesus' time,
with its distinctions between Jews and Gentiles, men
and women, clean and unclean, this was a trick ques-
tion. Jesus responds with one of the most beautiful of
all the parables, the Good Samaritan. It is found only
in Luke's Gospel.

The road from Jerusalem to Jericho descends
3,300 feet in just 17 miles. Its narrow passes and
rocky terrain made it an easy place for bandits to
wait for travelers. The traveler in this parable is iden-
tified only as “a certain man.” Luke uses this phrase
in many of his parables so that the audience, Jew or
Gentile, could identify with the man. After the at-
tack, the man is left for dead, naked and bleeding on
the side of the road. A priest comes along, but rather
than helping, as one might expect, he moves to the
other side of the road. Another religious person
comes along, a Levite who assists in the Temple. His
reaction is the same as the priest's. Both of them
choose to not even find out if the man is alive. A
third person comes along. The listeners would proba-
bly expect him to be an Israelite. This would make
the parable a criticism of the religious leadership.
Instead he is a Samaritan, an Israelite's most hated
neighbor. Samaritans were descendents of Jews from

the northern part of the country, who had intermar-
ried with Gentiles and did not worship in Jerusalem.
The Samaritan not only goes over to the injured man
but cleans his wounds, puts him on his own animal,
takes him to an inn to recover, and promises to pay
all his expenses. The hated enemy is the compassion-
ate neighbor in this parable.

Jesus has demolished all boundary expecta-
tions. It is not social definitions such as class, reli-
gion, gender, or ethnicity that determines who is our
neighbor. A neighbor is a person who acts with com-
passion toward another. The point becomes not who
deserves to be loved as I love myself, but that I be-
come a person who treats everyone with compassion.

When Jesus asks the lawyer who was the
neighbor in the story, the lawyer can't bring himself
to say it was the Samaritan. All he says is that it was
“the one who treated him with mercy.” Jesus' re-
sponse was similar to that of the first discussion: “Go
and do likewise.” The lawyer, and we, know what is
right. The key is to do it.

LOOKING FOR VEN-
DORS!

M Do you want to sell your products
/Firfifb i 436 40\ or promote your services? Then
reserve your spot at St. Mary’s
parish festival which will be held
on August 24 & 25. The festival is held outdoors on
30™ Street between 48™ Ct. and 49™ Ave. The hours on
Saturday are 4pm — 10pm and on Sunday from noon
until 9pm. Set-up starts at 2pm on Saturday, August
24™ 1t only costs $50 to get a 10 ft. x 10 ft. spot for
both days. Vendors need to bring their own equip-
ment, i.e. tents, tables, chairs, etc. We will supply the
lights. Vendors who sell toys, jewelry, artwork, t-
shirts, Tupperware, etc. are welcome, so are compa-
nies who wish to promote their services. We do NOT
except food vendors because the parish communities
will be selling food exclusively. To reserve you spot,
please call the rectory at 708-652-0948 and press 0 for
the secretary. If you are calling after normal business
hours, you may call Alice Krzak at 708-218-7842 or

Irena Saldana who speaks Spanish at 708-522-3078.

We want to thank all of our pa-

%C: rishioners and friends who at-
%ﬂ tended the food sale on Sunday,

YO gl June 30. Especially thanks to the
Hispanic ministries that were in

charge of making the prepara-
tions and cooking.

The total profit of the event was $ 1,152.50
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